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Don  Quijote  de  la  Mancha. 

Sancho  Panza. 

Duque. 

Duquesa. 

El  Doctor  Pedro  Recio  (Lamparilla) 
Mayordomo  (An«elmcj 
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Secret ario  (Roque) 
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A  CTO  PRIMERO. 


Lugak  de  la  escena:  Castillo  sefiorial,  en 
Arag6n. 


Galeria  del  Castillo. — Muebles  de  la  6pc- 
ca.  A1  centro,  coluranas;  al  fondo,  telon  de  pai- 
saje;  puertas  laterales. 
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ESCEISTA.  PRIMER  A 


duque  y  duquesa,  sentados,'  despues,  paje. 

Duquesa.  En  verdad,  sefior,  que  lanto  el 
amo  corao  el  criado  son  dos  entes 
bien  originates:  de  don  Quijote  no 
se  sabrla  decir  si  es  cuerdo  6  loco, 
y  en  euante  a  Sancho,  as!  podrla 
tomarsele  por  hombre  de  entendi- 
miento  romo  como  de  agudo  inge* 
nio.  '  . 

Duque.  Las  apariencias  enganan;yan- 
dando  el  tiempo,  aquel  que  parecfa 
sabio  resulta  neeio,  y  el  necio,  sabio. 

Duquesa.  Y  Sancho,  que  como  buen  riisti- 
co,  es  malicioso  y  desconfiado,  en 
estafarsade  liacerle  gobernador,  to- 
mo  el  asunto  en  serio. 

Duque.  La  mentira,  si  nos  halaga,  cuesta 
menos  creerla  que  la  verdad#  si 
duele. 

Duquesa.  Ahora,  scnor,  para  que  la  come¬ 
dia  resulte  perfecta,  lo  tendrdis  to- 
do  dispuesto. 
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Duque.  Vuestros  deseos,  senora,  son  man¬ 
dates  para  mi;y  conforme  a  ellos, 
ya  dispuse  hace  ocho  dias,  que  An- 
selmo  el  mayordomo  marehase  al 
lugar  de  Barataria,  con  objeto  de 
preparar  lo  concerniente  a  nuestro 
proyecto. 

Duquesa.  El  lugar  de  Barataria  esta  no 
mas  de  cuatro  leguas  distante  de  es- 
te  castillo,  y  aun  no  ha  vuelto  An¬ 
selmo. 

Duque.  Pensad  que  Anselmo  habra  teni 
do  que  aleccionar  a  aquella  gente, 
toscos  labriegos  que  son,  como  ha- 
bran  de  conducirse  con  el  extrano 
gobernador  que  les  enviamos. 

(Aparece  an  poje  cn  la  puerta  lateral 
izquierda  y  hace  una  reverencia.) 

Duque.  ;rQue  ocurre,  Alejo? 

Paje.  El  senor  Anselmo  el  mayordomo 

espera  las  drdenes  de  vuesa  se- 
iioria. 

Duquesa.  <i  Anselmo? 

Duque.  Espera  ahi  fuera  (al  paje)  Haz- 

le  entrar. 

(El  paje  hace  una  reverencia  y  vase.) 

Duquesa.  ^C6mo  se  portara  el  bellaco  de 
Sancho  en  el  gobierno  de  su  Insula? 
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De  desear  sen'a  atisbar  algo  do  las 
graciosas  escenas  que  alii  ocurran, 
siquier  fuera  por  una  rendija. 

Duque.  No  siempre  los  hombres  pulidos 
y  letrados  resultan  buenos  gober- 
nantes,  £y  quien  sabe  si  Sanclio, 
que  aucque  rudo  tiene  ingenio,  no 
vendra  a  ser  en  su  insula  un  gran 
gobernador....  Mas  aqui  esta  An- 
selmo. 

(Aparece  Ansehno  en  la  puerta  late¬ 
ral  izqaievda ,  y  hace  una  reve¬ 
re  ncia. 


ESOENA  SEGUNDA 


DUQUE,  DUQUESA  MAYORDOMO  (ANSELMO). 


Duque. 

M A YORE. 

Duque. 

Mayord. 

Duquesa. 

Mayord. 

Duque. 


Pase  adelante  el  buen  Anselmo. 
^C6rao  fue  en  el  viaje? 
(adelantandose)  Dios  guarde  a 
vuesas  grandezas .  El  viaje  fue  fe- 
liz,  senor  duque. 

^No  ocurre  novedad  en  Barataria? 

Nada  que  de  mentar  sea. 

Y  a  vuestras  gentes  del  lugar 
^diste  las  instrucciones  de  corno  ha- 
bran  de  tratar  a  su  gobernador? 

En  curaplir  esa  eomisidn  inverti 
los  oeho  dias  que  por  alia  estuTe, 
sefiora  duquesa. 

A  yer,  cuenta 


Mayord.  Confer  me  a  las  drdenes  de  mi  se- 

nor  el  duque,  no  bien  llegue  al  lu- 
gar,  dispuse  que  se  limpiasen  y  pin- 
tasen  las  habitaciones  del  castillo.... 

Duquesa.  Y  Ios  papeles  de  la  comedia,  ^cd- 
rao  los  distribuiste? 

Mayord.  Al  administrador  de  alcabalas,  a 
quien  por  alia  conocen  con  el  sobre- 
liombre  de  «Unas  largas»,  le  be 
conferido  el  cargo  de  maestresala  y 
repostero  del  nuevo  gobernador  de 
la  insula;  al  fiel  de  fechos,  de  quien 
sedicesabe  imitar  a  la  perfeccidn 
toda  clase  de  firmas,  lo  bice  secreta  • 
rio,  y  al  sacristan,  despwes  de  exa- 
minarlo  en  un  santiamen,  !e  he  ex- 
pedido  el  tftnlo  de  doctor  en  medi- 
cina. 

Duquesa.  Pero,  Ansel  mo  jhacer  de  un  sa¬ 
cristan  un  doctor! 

Mayord.  Un  doctor  debe  saber  latin,y  en  la 
insula  aparte  del  senor  cura,  no  ba 
lie  mas  que  al  sacristan  que  cono- 
ciera  esa  lengua. 

Duque.  Y  dice  bien  Anselmo:  un  doctor 
deT:e  ante  todo  saber  latin,  porque 
el  «quid»  esta  en  que  nadie  le  en- 
tienda. 

Duquesa.  ( al  mayordomo)  $Y  que? 

Mayord.  A  Eodin?  el  criado  de  vuesas  se- 
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liorias,  le  heamaestrado  en  el  matie- 
jo  de  las  arm  as,  pues  hara  de  capi- 
tan  de  la  guardia  del  gobernador,  y 
el  albeitar  del  lugar,  Toston,  sera  el 
crowista  que  de  a  conocer  a  las  fu- 
turas  generaciones  las  proezas  del 
invicto  Sancho  Panza. 

Duquesa.  .{Muy  bien.trazado! 

Duque.'  Mas  creo  que  Tostdn  no  posee  ins- 
truceidn  alguna;  y  siendo  asi  ^c6mo 
podra  escribir  esas  proezas  que  ha 
de  llevar  &  termino  el  gobernador 
de  la  Insula  Barataria? 

Mayord.  En  esto  me  he  atenido  al  dicho 
de  cierto  senor  licenciado,  tan  sa- 
bio  como  prudente,  el  cual  afirmaba 
que  en  estos  tiempos,  para  escribir 
crdnicas  y  comedias,  no  se  necesita 
saber  gramatica. 

Duque.  Estaba  en  lo  cierto  el  senor  li¬ 
cenciado. 

Duquesa.  jSera  cosa  de  ver  a  Sancho  rodea- 
do  de  su  sequito! 

Duque.  (a  la  duquesa)  ^.No  os  parece,  sefio- 
ra,  que  enviemos  a  decirle  a  Sancho 
que  aqui  le  esperan  ya  parte  de  sus 
siibditos? 

Duquesa.  Como  gusteis,  senor. 

Mayord.  Y  entre  tanto,  yo,  si  vuesas  gran- 
dezas  no  disponen  otra  cosa... 


Duq.  Duq.  Ve  con  Dios,  Anselmo. 

Mayord.  El  quede  con  mis  senores. 

(Hacienclo  una  referenda  y  mar - 
chdndose  por  la  izquierda.) 

Duquesa.  Todo  esta  bien  ordenado.  ^Que 
pensara  de  ello  el  buen  escudero? 
Duque.  (escuchando)  Oigo  pasos...  Son  ellos 
don  Quijote  y  Sancho. 

(Aparecen  por  el  fora  don  Quijote 
y  Sancho.) 

ESCENA  TERCERA 

DON  QUIJOTE,  SANCHO,  DUQUE  Y  DUQUESA. 

Duque.  (poniendose  en  pie)  ^ase  adelante 
el  sin  par  « Caballero  de  los  Leones » 
lionra  y  prez  de  la  andante  caba- 
lleria. 

Duquesa.  Y  el  grande  y  magnanimo  gober- 
nador  de  la  Insula  Barataria. 

(Adelantdnse  don  Quijote  y  San - 
cho  que  hacen  una  referenda  y  be - 
sail  la  mano  a  la  duquesa.) 

Duque.  Habeis  de  saber,  Sancho,  que 
acaban  de  llegar  emisarios  de  la  In¬ 
sula  Barataria,  interesando  de  su 
nuevo  gobernador  marche  al  instan- 
te  a  posesionarse  de  aquei  gobierno, 
pues  grandes  y  graves  asuntos  recla- 
man  alii  su  presencia. 
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D.quijote  (a  sancho)  Infinitas  gracias  doy 
al  cielo,  Sancho  amigo,  de  que  an¬ 
tes  que  a  mi  te  haya  salido  a  reci- 
bir  la  buena  ventura.  Gobernador 
eres. 

Duouesa.  Y  de  una  muy  rica  y  dilatada 
insula. 

Sancho.  De  agradeeer  es  la  merced  a  mi 
senor  el  duque  y  a  mi  senora  la  du- 
quesa;  aunque,  la  verdad,  yo  mas 
quisiera  que  vuesas  senorias  fuesen 
servidos  en  darme  una  tantica  parte 
del  cielo,  abn  cuando  fuese  no  mas 
de  media  legua,  que  siempre  sera  de 
mayor  duracidn  que  un  gobierno  en 
la  tierra,  expuesto  a  mil  contratiem- 
pos  y  mudanzas. 

Duque.  Mirad,  amigo  wSancho,  yo  no  pue- 
do  dar  parte  del  ciolo  a  nadie,  aun¬ 
que  no  sea  mayor  que  una  una,  que 
a  s61o  Dios  estan  reservadas  estas 
mercedes  y  gracias;  lo  que  puedo 
os  doy,  que  es  una  insula  hecha  y 
derecha,  redonda  y  bien  proporcio- 
nada,  y  sobre  manera  fertil  y  abun- 
dante. 

Sancho.  Pues  a  la  buena  de  Dios;  venga 
esa  insula,  que  yo  pugnare  por  ser 
tal  gobernador,  que  a  pesar  de  be- 
ilacos  me  yaya  al  cielo. 
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D.quijote  (al  duqije)  Senor,  de  desear  seria 
fuese  servido  vuesa  seSorla  en  dar- 
me  permiso  para  aconsejar  a  Sancho 
lo  que  debe  hacer  referente  al  buen 
gobierno  de  su  insula;  porque  es  el 
pobre  tanescasode  mollera  que  te- 
rao  no  vaya  a  hacer  una  barraba- 
sada. 

Duquesa.  (al  duque)  Alejemonos,  senor,  y 
asi  don  Quijote  podra  con  mas  li- 
bertad  hablar  a  Sancho. 

Duque.  (a  d,  quijote  y  a  sancho)  Queden 
vuesas  mercedes  aqui,  en  tanto  que 
!a  duquesa  y  yo  nos  llegamos  a 
nuestros  aposentos. 

(  Vansecl  cluque  y  la  duquesa  por  la 
derecha,) 

•  >  ' 

ESCENA  CUARTA 

DON  QUIJOTE  Y  SANCHO 

D.quijote  (sentAndose  y  haciendo  sentar- 
se  A  sancho).  Atiende  bien,  Sancho, 
lo  que  voy  a  decirle,  que  en  prove- 
cho  de  tu  alma  y  de  tu  cuerpo  se  en 
camina. 

Sancho.  Ya  escucho,  mi  seftor  don  Quijote 

D.quijote  Primeraraente  i oh  hijo!  has  de 
temer  a  Dios,  que  en  esto  esta  la 
sabiduria. 
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Despues  debes  poner  los  ojos  en 
quien  eres,  paru  no  kincharte,  re 
cordando  queen  untiempo  estuvis- 
te  guardando  puercos  en  tu  tierra. 

Sancho.  Eso  fud  cuando  mucliacko,  que 
despues,  ya  mozo,  gansos  fueron  los 
que  guarde  que  no  puercos;  pero 
pareceme  que  no  hace  al  caso,  que 
no  todos  los  que  gobieruan  vienen 
de  casta  de  reyes,  ni  mucko  menos. 

D.quijote.  A  si  es  verdad.  Mira:  si  trajeses  a 
tu  mujer  contigo,  enseftala,  doctri- 
nala  y  desbastala  de  su  natural  ru- 
deza,  porque  lo  que  suele  adquirir 
ua  gobernador  discreto,  suele  per- 
deruna  mujer  rustica  y  tonta. 

Sancho.  AM  eneuentro  yo  el  mal,  porque 
Teresa,  mi  mujer,  es  de  la  casta  de 
los  Panzas,  que  todos  tienen  la  ca* 
beza  dura  como  piedra  berroqueSa,  y 
no  kabra  fuerza  kumana  que  le  me- 
ta  en  el  magin  las  palabras  atildadas 
y  menos  las  maneras  corteses;  «y  lo 
que  no  tiene  cimiento,al  airequeda.v> 

D.quijote  Anda,  que  con  tiempo  y  pacien- 
cia  a  todo  se  llega.  Si  acaso  enviu- 
dases,  cosa  que  puede  ser... 

Sanciio.  Para  que  mi  pobre  Teresa  pasara 
por  el  mal  trance  de  la  viudez,  pre- 
feriria  ser  el  viudo  yo. 
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D.QUItote  Pues  si  esto  ocurre,  no  tomes  mu- 
jer  tal  que  te  sirva  de  anzuelo  y  de 
cana  do  pescar,  amen  de  otras  cosas 
peores  y  que  me  callo. 

Sancho.  Eso  no  jvoto  a  tal!  jPues  bueno 
es  el  hijo  de  mi  padre  para  que  ven- 
gan  a  jugar  eon  el! 

D.quijote  Sea  la  justicia  tu  guia,  pero  no 
extremada;  pues  si  los  atributos  de 
Dios  todos  son  iguales,  mas  resplan  - 
dece,  a  huestro  modo  de  ver,  el  de 
la  misericordia  que  el  de  la  justicia. 

Sancho.  Eso  mismo  decia  el  cura  de  mi  lu- 
gar  en  itn  sermon,  que  es  mas  gran¬ 
de  el  que  perdona  que  el  que  cas 

tig*. 

D.qutjote  No  comas  ajos  ni  ceboilas,  por- 
que  no  saquen  por  el.  olor  tu  villa- 
ma;  c6rtate  a  menudo  las  uKas,  y 
ten  cuenta  de  no  mascar  ados  Carri¬ 
llos  ni  de  eructar  delante  de  nadie. 

Sancho.  Eso  de  eructar  no  entiendo. 

D.quijote  Eructar,  Sancho,  quiere  decir  re- 
goldar,  y  este  es  uno  de  los  mas  tor- 
pes  vocablos  que  tiene  la  lengua 
castellana,  y  as!  conviene  decir 
eructar. 

Sancho.  Eu  verdad,  senor  don  Quijote, 
que  hare  por  no  regoldar,  que  lo  sue- 
lo  hacer  a  menudo, 
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D.quijote  Eructar,  Sancho,  querras  decir. 

Sancho.  Bien:  eructar.  Fero  ^no  serf  a  me- 
jor  que  todos  estos  consejos  me  los 
diera  escritos  su  raerced  en  un  papel, 
pues  ya  he  dicho  que  tengo  mala 
memoria?  Aunque  ho  sd  leer  ni  es  • 
cribir,  yo  dare  la  cedula  a  mi  con- 
fesor,  para  que  me  los  encaje  cuando 
sea  menester. 

ESCENA  QUINTA 


DON  QUIJOTE,  SANCHO,  PAJE. 


Paje. 


Sancho. 


Paje. 

Sancho. 


(Aparecienclo  en  la  pusrta  lateral 
derecha  y  haciendo  una  revere n- 
cia.) 

^El  senor  Sancho  Panza,  goberna- 
dor  de  la  insula  Barataria? 

(al  paje)  Sancho  soy,  y  Panza  por 
aiiadidura,  y  aunque  en  lo  de  go- 
bernador  no  estoy  muy  seguro,  de- 
cid  lo  que  deseais. 

Dos  senores  que  estan  alii  fuera, 
desean  hablarle  a  vuesa  senoria. 

(A  don  quijote)  Sin  duda  son  el  ba- 
chiller  Sans6n  Carrasco,  y  mi  com- 
padre  Tome,  quese  habran  enterado 
alia  en  el  lugar  de  lo  del  gobierno  y 
vienen  a  darme  las  albricias. 


D. quijote  Eso  es  imposible,  Sancho,  pues 


el  lugar  esta  a  cuatro  jornadas  de 
aquf,  y  no  habrla  tiernpo  para  que 
llegara  alia  la  noticia# 

Sanciio.  Pues  vea  su  merced;  1116s  imposi- 
ble  parece  que  algunos  lleguen  a 
regidores,  y  a  regidores  llegan  y 
bast  a  a  gobern  adores,  y  no  lo  digo 
por  ml 

D.quijote  Mas  despacha  a  ese  mancebo. 

Sancho.  (al  paje)  Id  y  decidles  a  esos  Caballe¬ 
ros  que  aqui  lesespera  Sancho  Panza. 
{El  paje  hacc  una  reverencia  ij  vase.) 

D.quijote  Cada  vez  me  maravillo  mas,  ami¬ 
go  Sancho,  de  lo  que  por  tl  pasa. 
Otros  coheclian,  importunan#  solici- 
tan,  trabajan,  porfian,  y  no  alcauzau 
nada,  y  tu,  que  no  eres  mas  que  uu 
zote,  sin  saber  como  ni  por  que,  ca- 
tate  hecho  do  golpe  y  porrazo  todo 
un  gran  personaje;  aunque  para  ml 
estoy  que  eu  esto  deben  de  andar 
esos  malignos  encantadores  que  to- 
do  lo  truecan  y  revuelven  a  mi  alre- 
dedor . 

( Por  la  derecha .  aparecen  el  mayor- 
do  mo  y  el  co pi  tan). 

ISC  ENA.  SEXTA 

DON  QUlJOTE,  SANCIIO,  MAYORDOMO  Y  CAPITAn 


Sanciio. 


C  )  t  « 
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N#  sou  el  senor  bach i Her  ni  mi 
com  pad  re. 

D.QUIjote  Adelante,  seuores  mios. 

(El  mayordomo  tj  cl  capUdn  dan 
alg unos  pasos%  Don  Quijote  salu- 
da  \j  se  re  lira  por  el  foro.) 

Sanciio.  Yeamos  eu  quo  puedo  servir  a 
vuesas  sehonas. 

Mayord.  Venimos  en  busca  del  sefior  San- 
cho  Pa’nza,  gobernador  de  la  insula 
Bara  t  aria. 

Sanciio.  Sancho  Panza  soy  vo. 

Ma.  Y  CA.  (HINCANDO  UNA  ROD  ILL  A  EN  TIERRA). 

jSehor! 

Sancho.  Levantense  vuesas  mercedes. 

Mayord.  (levant andose,  lo  mismo  que  el 
c  a  pit  an  ).  Cou  permiso  de  vuesa 

grandeza. 

wSancho.  Ahora  digaume  vuesas  mercedes 

quo  es  lo  que  quieren  de  este  San¬ 
cho  Panza  presente  y  gobernador 
futuro. 

Mayord.  Yo,  seilor  gobernador,  me  llarao 

Anselmo,  y  soy  el  mayordomo  de 
vuestra  casa  de  Barataria,  y  este  que 
conmigo  viene  es  el  capitan  de  los 
soldados  de  la  guardia  de  vuesa  se- 
iloria. 

Rodin,  criado  de  vuesa  grandeza. 


Capitan. 


Sancho. 


;Hola!  ^Con  que  son  vuesas  mer- 
cedes  de  Barataria? 

CapitAn.  Yecinos  y  naturales  de  la  insula. 

Sancho.  Yaya,vaya^Y  que  les  trae  por  aca? 

Mayord.  Yenimos  por  encargo  de  aquellos 
vecinos  a  rogarle  a  vuesa  seiloria 
marche  euanto  antes  a  empunar  las 
riendas  del  gobierno,  en  doude  ya 
tanto  se  le  echa  de  rnenos. 

Sancho.  ^Y  no  podria  demorarse  el  viaje 
un  par  de  dias?  Y  digo  esto  porque 
eonviene  recapacite  yo  antes  lo  que 
he  de  hacer  y  tome  consejo  de 
aquellos  que  entiendan  de  esto  de 
gobernar  que  se  me  figura  ha  de  ser 
oficio  peliagudo. 

Mayord.  No  se  preoeupe  vuesa  sefioria  de 
eso,  que  en  siendo  gobernador  no  le 
faltaran  consejeros,  antes  bien  le 
saldran  tantos  que  mejor  que  alivio 
resultaran  carga  pesada. 

Sancho.  Pues  pelillos  a  la  mar,  y  saiga  lo 
que  saliere,  y  luego  que  «al  que  ma- 
druga,  Dios  le  ayuda».  Y  esperen 
vuesas  mercedes  aqui  un  corto  es- 
pacio,  mientras  yo  voy  a  despedir- 
me  de  mis  senores  los  duques  y  de 
paso  me  traigo  el  rucio. 

^.Que  dice  vuesa  senoria?  jMon- 


Capitan. 


tar  un  seilor  gobernador  en  burro! 
Eso  no  sera,  que  un  buen  trotdn  le 
traemos. 

Sancho.  Sefrores,  cada  cual  con  su  pareja: 

mi  borrico  y  yo  nos  conocemos  Hace 
mucho  tiempo,  y  siempre  nos  hemos 
llerado  bien,  asi  no  lo  cambiaria  yo, 
no  con  un  trotdn,  sin6  eon  el  mismo 
caballo  Pegaso. 

Mayord.  Sea,  pues,  ya  que  asi  lo  quiere 
vuesa  senoria,mas  conviene  sea  pres¬ 
to,  que  el  viaje  urge. 

Sancho.  Estoy  aqui  al  momento. 

ESCJEISTA  8EPTIM  A. 

M/  YORDOMO  CAPITAN,  DESPUES,  DUQUE. 

CapitAn.  jCuan  en  lo  cierto  estuvo  aquei 
que  dijo  que  mucho  vera  el  que  mu¬ 
cho  viviere!  Porque  £qui6n  hasta 
ahora  podria  decir  que  de  tal  porro, 
como  lo  es  ese  Sancho,  habia  de  sa- 
lir  un  gobernador? 

Mayord.  Mas  advierte  Rodin,  que  este  tal 
gobernador  lo  es  de  comedia,  que 
dura  lo  que  esta,  una  noche. 

CapitAn.  Y  hanme  dicho  que  el  amo,  don 


Quijote,  011  lo  de  loco  y  mentecato 
no  le  va  en  zaga  al  criado 

Mayord.  No,  que  antes  le  aventaja  un 
tanto. 

Duque.  (apareciendo  por  ea  derecha) 
Sancho? 

Mayord.  Fu6,  sefior  a  despedirse  de  la  se- 
nora  duquesa  y  de  paso  a  por  el 

rucio. 

* 

Deque.  ^C6mo,  un  rucio?  ^Acaso  en  el 
castillo  no  hay  cabalgadura  rnas  dig- 
na  de  un  senor  gobernador? 

CapitAn.  Fue  deseo  suyo,  senor  duque. 

Duque.  (al  capitAn)  Ya  Anselmo  te  habra 
instruido  c6mo  deberas  conducirte 
con  el  gobernador  de  la  insula  Ba- 
rataria . 

CapitAn.  Ya  aprendi  la  leccidn. 

ESCEISTA  OCTAVA 

DUQUE,  DUQUESA,  MAYORDOMO  Y  CAPITAN 

Duquesa  (Entrando  por  la  puerta  lateral 

derecha ,  seguida  de  D.  Quijote , 
;,Y  Sancho? 

Duque.  En  busca  de  su  pollino. 

D.quijote  Esta  visto:  Sancho  y  su  burro 
han  connaturalizado  de  tal  suerte 
que  los  dos  no  forman  masque  uno. 
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DuQUESA.  (ASOMANDOSE  a  LA  PUERTA  BEL  EO- 
ko.)  Hacia  aca  vienen  los  dos,  arno 
y  juinento. 

ESCENA  NOVENA 

BUQUE,  BUQUESA,  BON  QUIJOTE,  SANCHO, 
MAYORDOMO,  CAPITAN. 

Sancho.  (A  la  buquesa)  A  vuesa  grandeza 
fui  a  buscar. 

Duquesa.  Ya  se  que  nos  abandonais,  amigo 
Sancho,  y  marchais  a  la  Insula;  mas 
^porque  esa  premura? 

Sanchc.  ( Senalando  al  mayordomo  y  al 
capitdn.)  Estos  senores  dicen  que 
hago  yo  alia  mucha  falta. 

Mayorb.  Asi  es,  senora  duquesa,  y  nuestro 
viaje  no  ha  tenido  otro  objeto  que 
el  de  llevarnos  al  sefior  gobernador 
en  volaudas 

Sancho.  Vamos,  pues,  y  que  no  se  diga 
nunca  que  por  mi  causa  se  perdid  la 
Insula  (A  los  buques)  Y  ahora  que  - 
den  vuesas  graidezas  con  Dios. 

Duque.  Que  el  os  guie. 

Duquesa.  Y  os  proteja. 

D. QUIJOTE  (A  los  buques)  Yo,  senores  raios, 
tengo  que  hablarle  dos  palabras  a 
Sancho. 
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Duque.  Decidle  cuantas  os  plazca,  amigo 
don  Qirjote. 

D.quijote  (lleyandose  aparte  a  sancho) 
Siempre  te  lie  tenido  [oh  Sancho! 
por  socarrdn  y  algo  m arm  Hero,  pero 
de  buen  fondo  y  agradecido,  y  asi 
confio  on  que  me  concederas  la  gra- 
cia  que  voy  a  pedirte. 

Sancho.  liable  vuesa  mereed,  que  como 

no  toque  al  alma,  concedida  esta. 

D.quijote  ^Te  aeuerdas  Sancho  de  aquella 
memorable  noche  del  bosque? 

Sancho.  jVaya  si  me  acuerdo!  Y  sobre  to- 
do  de  aquel  feo  demonio  con  ios 
cuernos  tan  largos. 

D.quijote.  te  aeuerdas  de  Merlin? 

Sancho.  ^De  Merlin? 

D.quijote  Si,  y  de  lo  que  dijo  referente  a 
la  manera  de  como  se  ha  de  desen- 
cantar  mi  senora  Dulcinea. 

Sancho.  Eso...no  recuerdo. 

D.quijote  [Oh,  Sancho,  mala  momoria  tienes, 
pues  olvidas  lo  principal  y  lo  que 
particularmente  te  concierne!  Pues 
bien,  has  de  saber  que  Merlin  dijo 
que  el  unico  remedio  que  la  cien- 
cia  habia  encontrado  hasta  ahora 
para  que  Dulcinea  volviese  a  su 
pristino  estado,  es  el  que  tii  te  des 


tres  mil  y  trescientos  azotes  eu  am- 
bas  tus  posaderas. 

Sancho.  jYa  aparecid  aquello! 

D.quijote  Y  asl,  amigo  Sancho,  yo  desearfa 

quo  terminuscmos  este  asunto  cuan- 
to  antes. 

Sancho.  Pero,  seuor  mfo,  ^le  parece  a  vuo- 
sa  merced  quo  estara  bien  visto  que 
se  azote  todo  un  gobernador  como 
si  fuera  un  liino  de  laescuela? 

Luego  que  con  los  mil  asuntos 
que  mi  nuevo  cargo  ha  de  traer  consi- 
go,  no  me  dejara  tiempo  para  ello. 

D.quijote  Mas  hace  el  que  quiere  que  el 
quo  puede;  y  asi,  por  si  tu  no  tuvie 
ras  tiempo  para  ello,  podnamos  dar- 
le  el  encargo  de  que  te  vapulee  a  ese 
tu  mayordomo  que  esta  presente. 

Sancho.  Ni  el  mayordomo  ni  alma  alguna 
viviente  permitire  yo  que  me  va¬ 
pulee. 

[Buena  esta!  Yo  me  azotare  con 
mis  propias  manos,  cdmo  y  cuaudo 
pueda,  ya  que  en  esto  parece  con¬ 
sists  el  desencanto  de  Dulcinea;  y 
no  hay  mas  quo  hablar,  que  el  asun¬ 
to  hiede. 

D.quijote  (abrazando  A  sancho)  [Dios  premie 
tus  buenos  prop6sitos  y  el  bien  quo 
me  haces,  caro  amigo! 


Sancho.  (a  los  ditques)  Queden  con  Dios 
vuesas  grandezas,  y  manden  a 
su  talante  a  este  agradecido  y  fiel 
criado. 

Duque.  Que  Dios  os  gule,  Sancho. 

Duquesa.  Y  que  escribais  en  llegando. 

\ 

(Monta  Sancho  en  el  rucio ) 

Sancho.  Hasta  la  vista,  mis  sehores. 

D.quijote  jAdios,  mi  fiel  compafiero! 

( Marchan  Sancho, el  mayordomo  y  el 
capitdn.) 


ACTO  SEGUNDO 

Lugar  de  la  escena:  Sal6n-comedor  en  el 
castillo  de  Barataria. 


En  medio,  uua  gran  mesa  con  rico  y  abundant®  serricio, 
floreros,  &.  y  alrededor  yarios  escabeles.  En  la  cabecera, 
un  alto  sitial  con  almohadon  de  raso  6  terciopelo. 

.  Figuras  6  trofeos  de  caza  en  la  pared. 

Puerta  grande  al  fondo,  y  vari&s  laterales,  pequenas; 
al  frente,  una  ventana. 


El  encargado  de  representar  el  papel  de 
cronista,  habra  de  tener  presente  que  su  tra- 
bajo  se  circunscribe  a  ir  siempre  detras  del 
gobernador,  escribiendo  constantemente  en  el 
libro  que  llevaraen  la  mano,  no  tornando  par¬ 
te  en  el  dialogo  hasta  el  final,  en  la  escena 
IX.  viene  a  ser  esta  una  ((figura  simb61iea», 
como  se  dice  hoy. 


ESCENA  PR1MERA 


EL  DOCTOR,  MAESTRESALA;  DESPUES,  SECRETARIO. 

Maestres.  Ya  tarda  ese  Sancho  Panza. 

Doctor  Arnoldo,  que  se  adelant6  a  la  co- 
mitiva,  ha  dicho  que  se  lo  dej6  hace 
una  bora  a  la  eutrada  del  lugar. 

Maestres.  ^En  que  podra  consistir  esa  tar- 
danza? 

Doctor.  Ain  fuera  esperaban  al  gobernador 
algunos  hombres,  para  que  dirimie- 
ra  unos  pleitos  pendientes  entre  ellos, 
y  sin  duda  en  esto  empleo  el  tiempo. 

Maestres.  Y,*  decidme,  amigo  Laraparilla, 
(Japrendisteis  bien  vuestro  papel  en 
esta  comedia  ideada  por  el  duque? 

Doctor.  Mi  papel,  que  es  el  de  medico, 
esta  reducido  a  velar  por  la  salud 
del  gobernador,  y  snjetandole  a  die- 
ta  rigurosa,  no  sobrevendra  indi- 
gestidn  ni  enfermedad  alguna;  por- 
que  como  ha  dicho  cierto  preceptis- 
ta,  que  sin6  recuerdo  mal  fue  Nc- 
r6n:  «Causam  quitollis » . 

Maestrss.  ePeccata  mundi. » 


— 32— 


Var. voces.  (dxsde  fuera)  ;Viva  el  goberna- 
dor  Sancho  Panza! 

C Aparece  el  secretario  por  la  puerta 
del  foro.) 

Maestres.  (al  secretario)  Y  bien,  ^que  nos 
dices,  amigo  Roque? 

Secrxtax.  ^Eh?  es  eso?  Yo  no  soy  Ro¬ 
que,  sefior  Maestresala,  sino  ei  se¬ 
cretario  del  grande  y  esclarecido 
Sancho  Panza,  gobernador  de  la  in¬ 
sula  Barataria,  que  acaba  de  llegar 
&  bus  estados. 

Va.vocis.  (fuera)  jViva  el  gobernador! 

( Aparecen  por  el  foro :  Sancho ,  el 
mayordomo ,  el  capiidn  y  el  cro - 
nista,  tste  escribiendo  en  su  libro . 


K  SC  BINT  A  8EGDNDA 

SANCHO,  SECRETARIO,  MAYORDOMO,  MAESTRE¬ 
SALA,  DOCTOR,  CAPITAN,  Y  CRONISTA. 

Mayord.  (A  sancho)  Sefior  gobernador,  ya 
llegamos  al  t6rmino  de  nuestro 
viaje. 

Ya.voces.  (f.)  [Yiva  el  gobernador  Sancho 
Panza! 

Gt.vocEs,  jYiva.,.  a! 
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Sancho.  (al  capitAn)  Creo  yo  que  esas 
gentcs  terminaran  roncas  y  ren- 
didas.  Yaya  vuesa  raerced  sefior 
capitan  y  d^gales  que  pueden  reti- 
rarse. 

(El  capitan  hace  unci  referenda  y  se 
retira. 

Mayord.  (A  sanciio)  Es  costumbre,  senor, 
en  esta  insula,  recibir  a  los  gober- 
nadores  con  palraas  y  vitores. 

Secretar.  Y  despedirlos  con  cencerros  y  ca- 
Sas. 

Sancho.  Yiene  entonces  aqui  de  molde 
aquel  refran  que  dice  que  «al  que 
va  de  paso,  canazo,))  y  aquel  otro 
de  que  «al  caido,  darle  en  los  nudi- 
llos,»  «y  bueno  es  saber  para  prever» 

(El  may  or  do  mo  present  a  un  sitial  a 
Sancho,  y  dste  toma  asiento), 

Maestres.  ( Hincando  una  rodilla  en  tier r a  y 
besandole  la  mano  d  Sancho),  [Que 
el  cielo  os  proteja,  senor! 

Sancho.  Levantacs  ^Quien  sois? 

Maestres.  Unas-largas  me  llaman,  y  ejerzo 
el  cargo  de  maestresala  y  proveedor 
en  el  palacio  de  vuesa  senoria. 

Sancho  Mai  se  avienen  esos  dos  nombres, 

y  asf,  infiero,  que  6  habra  vuesa 


/ 
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merced  de  cortarse  las  unas  6  habra 
de  suprirair  lo  de  maestresala  y  pro- 
veedor. 

Maestres.  Sin  duda,  en  esto  se  referira  vue- 
sa  seSoria  a  otros  paises,  que  aqul, 
en  esta  bendita  Insula  de  Barataria, 
para  ser  buen  proveedor  6  buen  ad- 
ministrador  es  condicion  precisa 
tener  las  unas  largas,  rauy  largas. 

Doctor.  (inclinAndose  ante  sancho  ). 

Senor  jpermitan  los  hados  que  el 
gobierco  de  vuesa  senon'a  sea  tan 
pr6spero  como  dilatado!  Aunque  ya 
de  esto  ultimo  yo  me  encargo  para 
que  as!  suceda. 

Sancho.  quien  sois  vos,  senor  rafo,  que 

de  ese  modo  disponeis  de  la  vida? 

Doctor.  Me  llamo  Pedro  Iiecio  de  Ague 
ro,  y  sov  doctor  en  medicina. 

Sancho.  Muy  bien,  senor  del  Agtiero;  pe- 
ro  falta  ah  ora  aclarar,  si  esa  vida 
que  vuesa  merced  dice  que  dilata,  es 
esta  presente  6  la  futura,  porque  to- 
do  pudiera  ser.  Mas  dejemos  esto,  y 
di'game:  gquien  es  ese  (senalando 
al  cronista)  que  parece  estar  ata- 
cado  de  epilepsia  y  que  me  sigue  a 
todas  partes  como  si  fuera  una  cola 
que  Uevara  yo  pegada? 


/ 


Doctor 


Sanchc. 


Mayord. 


Sanciio. 
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Ese,  senor,  es  el  cronista,  cargo 
tau  irnpcrtante  corao  honorable  en 
toda  republica  bien  organizada,  el 
cual  ha  de  escribir  cuantas  acciones 
ejecute  y  cuantos- pensamientos  me- 
dite  vuesa  senoria,  para  que  ellos  sir- 
van  de  ejemplo  y  ensenanza  a  las 
futuras  generaciones. 

Mi  senor,  don  Ouijote  de  la  Man¬ 
cha,  que  aparte  de  ciertos  resabios, 
es  sujeto  tan  instruido  como  de  cla- 
ro  entendimiento,  dice  que  la  escri- 
tura  no  es  otra  cosa  que  la  palabra 
puesta  en  signos,  y  como  ya  otro  re- 
fran  afirma  que  «el  que  mucho  ha- 
bla,  mucho  ierra»;  yo  vengo  a  dedu- 
cir  de  aqui,  que  ese,  que  tanto  le  da 
a  la  plum  a,  mas  debe  escribir  erro- 
res  y  vaciedades,  que  cosas  ciertas  y 
provechosas. 

(acercandose  a  sancho)  Ese  es  el 
cuarto  tocador,  en  donde  habra  pa- 
jes  que  sirvan  a  vuesa  senoria. 

Yam  os. 

( Desaparece  Sancho  por  una  de  las 
puertas  de  la  izcjuierda,  colandose 
el  cronista  detras;  por  la  otra 
puertn  vanse  el  doctor  q  el  macs - 
tresala  ). 


1'SCENA  TEHCEEA 


MAY  ORDOMO,SECRETARIO 

Mayord.  Decidme,  amigo  Roque,  £que  os 
parece  el  tal  Sancho? 

Secretar.  ^Ouien  podria  saberlo?  Yo  he 
pensado  si  aqui  los  burlados  no  sere- 
mos  nosotros,  en  vez  de  serlo  Sancho. 

Mayord.  ^Estabais  presente  cuando  ha  po- 
co,  k  la  entrada  del  lugar,  sentencio 
un  pleito  que  le  propusieron? 

Secretar.  No,  que  yo  me  adelantd  a  los  de- 
mas.  Pero  contad,  Anselmo. 

Mayord  Habeis  de  saber,  amigo  Roque 
que  a  la  entrada  del  lugar  se  aeer* 
caron  a  Sancho  dos  hombres,  pidien- 
dole  que  dirimiera  un  pleito  pen- 
diente  entre  ellos. 

r 

Secretar.  Esos  hombres  deberfan  ser  Inigo 
el  sastre  y  Juan  Minarro,  mi  com- 
padre,  que  estun  al  tanto  de  la  co¬ 
media. 

Mayord.  Vereis  como  Sancho  resol vi6  el 
pleito. 

Secretar.  Presumo  que  el  caso  ha  de  ser 
gracioso.  (sientanse). 

Mayord.  Como  os  he  dicho,  presentaronse 
dos  hombres  ancianos:  el  uuo  trala 
una  cafiahejr)  por  baculo,y  el  sin  ba- 
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culo  dijo.  Senor  gobernador;  a  este 
buen  horabre  le  presto  dias  ha  diez 
escudos  de  oro,  con  la  condici6n  de 
que  me  volviese  cuando  selos  pidie- 
se,  y  ahora  que  se  los  he  reclamado 
dice  que  ya  me  los  devolvid,  no  sien- 
do  esto  verdad;  y  yo  querrla  que 
vuesa  merced  le  tomara  juramento, 
y  si  jurase  que  me  los  ha  devuelto, 
yo  se  los  perdono  para  aqul  y  delan- 
te  de  Dios. 

Secretar.  Ese  viejo  que  reclamaba  serla 
Juan  Minarro. 

Mayord.  Entonces,  Sancho  orden6  al  otro 
viejo  que  jurase  como  pedfa  el  acree- 
dor;  y  aquel,  dando  el  baculo  al  se- 
gundo,  mientras  el  hacla  la  serial  de 
la  cruz,  jur6  que  en  efecto  le  habla 
prestado  el  otro  los  diez  escudos,  pe- 
ro  que  se  los  devolvi6.  Y  asf,  el  go¬ 
bernador  dio  poi  terrainado  el  pleito; 
y  el  primer  viejo,  volviendo  a  tomar 
el  baculo  de  manos  del  segundo  se 
retiraron  los  dos. 

Secretar.  Nada  de  particular  hallo  yo  aqul. 

Mayord.  Esperad.  Cuando  los  dos  viejos  se 
salieron  de  la  estancia,  Sancho  in- 
clin6  la  cabeza  sobre  el  pecho,  y  po- 
nidndose  ellndice  de  la  mano  dere- 
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eha  sobre  las  narices,  estuvo  corao 
pensaudo  un  pequeno  espacio,  y  lue- 
go,  levantandose,  mando  llamar  a 
los  dos  ancianos. 

i 

( Pausa .  Enlrari  por  la  derecha  dos 
pajesy  con  plates  ij  otvos  seroicios y 
que  dejan  sobre  la  mesa . 

Secretar.  Proseguid,  Anselmo  ^QY  con  que 
objeto  volvio  a  llamar  Sancho  a  los 
dos  viejos? 

Mayord.  Como  llegaron  los  dos  viejos  de- 
lante  del  goberuador,  este  ordeno  al 
deudor  que  jurase  de  nuevo,  lo  que 
efectuo,  dandole  antes  al  otro  el  ba^ 
culo;  y  en  aquel  momento  Sancho 
mando  que  se  retirasen  uuo  y  otro. 

(El  mayordomo  se  pone  d  escuchar , 
i)  se  acerca  d  la  puerla  por  doncle 
entrO  Sancho ,  volviendo  despues  d 
sentarse). 

Mayord.  Es  Sancho  Panza  que  rine  con  el 
cronista. 

Secretar,  Proseguid  contando,  amigo  AnseP 
mo. 

Mayord.  Al  marcharse  los  dos  viejos,  y  al 
devolver  el  acreedor  el  baculo  al 
deudor,  Sancho  dijo  a  aquel  que  no 
hiciera  tal  cosa,  sino  que  se  quedara 
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con  el  baculo,  que  de  este  modo  re- 
sultaba  pagado. 

Secretar.  jVaya  un  modo  de  saldar  la  cuenta! 
/Pues  que  podrla  valer  el  baculo? 

Mayord.  Bien  poca  cosa;  pero  vais  a  ver 
conio  Sancho  hizo  saldav  la  cuenta. 

Macdd  que  alii  delante  de  todos 
se  rompiese  la  cana,  y  entonces  se 
vio  que  en  su  interior  habia  diez 
escudos  de  oro 

Secretar  jLance  original,  por  cierto! 

( Vuelven  a  entrar  por  la  derecha  los 
dos  pajes  con  bcinclejas  que  colo- 
can  sob  re  la  mesa ). 

Mayord.  (Accrcdndose  a  los  pajcs  y  ayudan - 
doles  d  colocar  platos  y  botellas.)  Es* 

to,  aqul;  los  vasos,  alii. 

( Vdn.se  los  pajes 3  derecha  .) 

Secretar.  c6mo  Sancho  llego  a  saber 

que  alii  estaban  los  dfez escudos? 

Mayord.  Dijo  Sancho  que  el  habia  colegi- 
do  que  estaban  los  diez  escudos  den 
tro  de  la  canaheja,  de  haber  visto  al 
viejo  que  juraba  darle  a  su  contra- 
rio  el  baculo,  en  tanto  que  hacla  el 
juramento,  y  que  en  acabando  de 
jurar  le  habia  vuelto  a  pedir  la  ca¬ 
naheja. 
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( Por  la  puerta  lateral  izquierda  apa- 
recen  el  doctor  y  el  maestresala.) 

ESOENA  CUARTA 


MAYORDOMO,  SECRET  ARIO,  DOCTOR,  MAESTRESALA; 

DESPUES,  SANCHO  Y  EL  CRONISTA! 

Maestres.  (Despues  dc  inspeccionar  la  mesa) 
$Y  el  senor  gobernador? 

Secretar.  En  el  tocador,  senor ’maestresala. 

(Apa  reee  por  la  izquierda  Sancho, 
seguido  del  cronista.  Aquel  ird  ves- 
tido  con  ropilla  negray  zapatos . 
herreruelo  y  espada  ol  cintu  ) 

Maestres.  (a  sancho.)  Senor,  la  mesa  esta 
servida 

Mayord.  (acercandose  a  sancho  y  quit  An  - 
dole  la  espada)  Permitame  vuesa 
senoria  rne  haga  cargo  de  la  espada 
en  tanto  que  estais  en  la  mesa. 

Sancho.  jPardiez  que  me  vendra  bien,pues 
ya  pesa!  Pero,  digame,  sefior  ma- 
yordomo  (senalando  al  cronista, 
QUE  ESTARA  ESCRIBIENDO  EN  SIT  LIBRo) 
^no  podria  vuiesa  merced  encargarse 
tambien  de  ese  moscdn?  Y  digo  esto, 
porque  va  siempre  tan  pegado  a  mi 
que  temo  no  caiga  ahora  en  la  sopa. 

Mayord.  Los  estatutos  de  la  insula  previe- 
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lieu  quo  el  cronista  no  se  ha  de  se- 
parar  jamas  del  gobernador. 


Sancho.  Fues  si  no  hay  mas  remedio  que  el 


gobernador  lleve  rabo,  sea, que  «todos 
los  oficios  tienen  sus  quiebras»;  y 
no  es  chica  carga  esta  de  tener  que 
Uevar  siempre  el  acdlito  detras,  sin 
permitirle  a  unorespirar  libremente. 
Y  vamosa  la  mesa  que  las  tripas  sue- 
nan,  y  no  por  el  vapor  de  las  vian- 
das,  sino  por  el  viento  de  que  estan 
llenas 

(Sancho  se  dir ige  a  la  mesa ,  tj  clos 
pajes  se  adelantan  a  clarle  aguama - 
nos ,  que  ague l  toma  con  muc ha 


A  una  serial  del  mayordomo ,  entran 
por  la  derecha  cuatro  6  cinco  mu - 
sicos  con  pitos  u  violines ,  y  prin- 
cipian  d  tocar.J 


El  maeslrcsala  pone  d  Sancho  un  ha - 
baclot\  sentanclose  al  Jin  este  en  el 
alto  sitialde  la  cabecera;  colocan- 
dose  el  doctor  y  el  maestresala,  de 
pid,  d  uno  y  otro  lado  del  gober¬ 
nador  ,  y  los  demaSj  6  scan  el  se- 
cretario ,  el  mayordomo  y  los  pajes 
que  sir  veil  y  haceti  guardia  de  ho¬ 
nor,  alrededor 7  tambien  de  pie.  El 
cronista  se  pondrd  detras  de  San¬ 
cho.) 

'  _  «  til  «  7 


Sancho  ( Cogiendo  un  cuchillo  y  acercdndose 
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un  plato).  jBuen  olor  despide  este 
frito! 

( Sancho  va  d  meter  el  cuchillo  en  un 
tvozo  de  came  frita ,  pero  en  el 
mismo  momenta ,  el  doctor  toco  con 
su vorilla  el  plato ,  y  el  maestresala 
lo  retire  con  presteza.  A  una  senal 
del  mayordomo ,  los  musicos  cesan 
de  tocar  y  se  retiran  por  la  dere- 
clio.) 

Sancho.  (Encardndose  con  el  maestresala) 
^Que  significa?... 

Doctor.  Ese  plato  tiene  raucha  pimienta, 
y  podna  daQarle  al  senor  goberna- 
dor;  pues  segun  dice  cierto  autor 
griego:  ((especiam  malorum  est.» 

Sancho.  Pues  coraere  de  ese  al6n  de  pavo. 

[Sancho  va  a  probar  el\al6n;  pero  el 
doctor  vuelve  a,  tocar  con  su  vari- 
lla  el  plato,  y  el  maestresala  lo  re¬ 
tire.) 

Sancho.  Pero,  vamos  a  ver,  senores,  esta 
comida  £es  entretenimiento  de  ninos, 
6  se  ha  de  comer  como  juego  de  cu- 
biletes  6  de  Maesecoral? 

Doctor.  No  se  ha  de  comer,  seftor  gober- 
nador,  sino  como  es  uso  y  costum- 
bre  en  las  otras  insulas  d*>nde  hay 
gobernadores. 

Yo,  senor,  soy  medico  y  estoy 
asalariado  eii  esta  Insula  para  serlo 


Sancho  . 

Doctor. 

Sancho. 

Doctor 

> 

Sancho. 

Doctor. 
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de  los  gobernadores  de  ella,  j  miro 
por  su  salud  mas  que  por  la  mia,  y 
asi  maude  apartar  esos  dos  platos 
por  ser  de  manjares  nocivos. 

De  esa  manera,  aquel  plato  de 
perdices  que  estan  alii  asadas,  y  a 
mi  parecer  bieu  sazonadas,  no  me 
karan  dano  alguno. 

Esas  no  comera  el  sefior  goberna- 
dor  en  tanto  yo  tuviere  vida. 

por  que? 

Porque  nuestro  maestro  Hipdcra- 
tes,  norte  y  guia  de  la  medicina,  en 
un  aforismo  suyo  dice:  ((Omnis  sa- 
turatio  mala,  perdicis  autem  pessi- 
ma.j  Ouiere  decir.  toda  hartazga 
es  mala,  pero  la  de  perdices,  malisi- 
ma. 

Entonces  aquel  platonazo  que  es- 
ta  mas  adelante  vahando,  y  que 
parece  olla  podrida,  si  me  sentara 
bien. 

((Absit»,  vaya  lejos  de  nosotros 
tan  fatal  pensamiento;  no  hay  cosa 
en  el  mundo  de  peor  mantenimiento 
que  una  olla  podrida,  buena  solo  pa¬ 
ra  candnigos  y  rectores  de  colegios, 
mas  no  para  presentarla  en  las  me¬ 
sas  de  los  gobernadores. 
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Sancho.  Pues  vea  el  senor  doctor  de  cuan- 
tos  manjares  hay  en  esta  mesa,  cual 
me  hara  mas  provecho,  y  dejeme  co¬ 
mer,  jque  por  vida  de  gobernador, 
que  me  muero  de  hambre  teniendo 
la  mesa  puesta! 

Doctor  Lo  que  el  senor  gobernador  ha 
de  comer  ahora  para  couservar  su 
salud,  han  de  ser  substancias  sutiles, 
de  facil  digestion,  corao  un  ciento 
de  canutillos  de  suplicaciones  y  unas 
tajaditas  muy  pequehas  de  carne  de 
membrillo,  que  le  asienten  el  est6* 
mago. 

Sancho.  ( Levantaridose  y  mirando  de  hito  en 
hi  to  al  doctor. j  Habeis  dicho  que  os 
llamais.... 

Doctor.  El  doctor  Pedro  Recio  de  Agliero, 
natural  de  Tirteafuera,  entre  Ca- 
racuel  y  Almodovar,  graduado  en 
Osuna 

Sancho.  Pues,  senor  doctor  Pedro  Recio  de 
mal  aguero,  natural  de  Tirteafuera, 
entre  Caracuel  y  Almoddvar,  gra¬ 
duado  en  Osuna  jqulteseme  luego 
de  delante,  sino,  voto  al  sol,  que  to¬ 
rn  o  un  garrote  y  no  le  dejo  hueso 
sano! 

(Senor! 


Mayord. 
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Sancho.  (con  acento  colerico)  Ya  he  di- 
cho  que  se  me  vaya  Pedro  Recio, 
pues  no  es  que  mire  por  mi  salud, 
sino  que  quiere  acabar  con  e  1 1  a ,  ma- 
tandome  de  hambre,  que  es  entre 
todas  las  enfermedades  la  peor  cono- 
cida . 

Doctor.  Si  tal  es  la  resolucidn  de  Yuesa 
sehoria,  de  comer  sin  miramiento  de 
cuanto  le  venga  en  gana,  yo  he  de 
protestar  como  medico,  y  me  retiro. 

Sancho.  Pues  vayase  el  sehor  doctor  enho- 
rabuena. 

[Vase  el  doctor  por  el  foro,  d  tiempo 
que  a  la  parte  de  afuera  se  oye  el 
toque  de  una  trompeta) 

Mayord.  (poniendose  A  escuchar).  Ese 
toque. .. 

Ya.voces.  (f.)  j Alto!.. .  jAquiL.  [A  las  ar- 
mas!  .. 

Mayord.  ^Que  ocurre  alia,  en  la  plaza?;Va- 
mos,  sehor  secretario! 

(Vanse  por  el  jondo  el  mayordomo 
y  el  secretario  —Op ease  toques  de 
trompetas  y  tamborcs) 

Sancho.  ^Que  estrueudo  es  6se? 

Maestres.  (asomAndose  A  la  vent  ana).  To¬ 
ques  de  alarma  son,  sehor  gober- 
nador. 

Y  la  gente  corre  de  aca  para  alia,.. 


ESCENA  QXJINTA. 

t 

t  .  ... 

SANCHO,  MAESTRESALA,  MAYORDOMO,  CRONISTA. 

Mayord.  (apareciendo  por  el  foro.)  i Presto, 
senor  gobernador,  preparese  vuena 
senoria! 

Sancho.  ^Que  es  ello? 

Mayord.  jArmese  luego  vuesa  senoria,  si- 
no  quiere  perderse  y  que  se  pierda 
todo,  pues  hail  entrado  enemigos 
en  la  insula  y  hay  que  socorrerla! 

Sancho  jQue  me  tengo  de  armar  ni  que 
se  yo  de  socorros  ni  armas!  Esto  se¬ 
ra  bueno  dejarlo  para  mi  amo  don 
Quijote,  que  en  dos  paletas  lo  des- 
pachara  y  pondra  en  cobro. 

Maestres.  jAh,  senor  gobernador,  que  re- 
lente  es  ese?  Armese,  armese  luego, 
que  aqui  teuemos  armas  ofensivas  e 
inofensivas,  y  sea  nuestra  guia  en 
la  lid. 

Sancho.  Bueno,  pues  armenme. 

Maestres.  Vamos,  senor,  a  la  armeria. 

(Vunse  Sancho  y  el  maestresdla  por 
la,  izquierda ;  detrds  marckard  el 
cronista.) 

ESCENA  SEXTA 

MAYORDOMO,  SECRET ARIO,  CAPITAN. 

SECRETAR.  (APARECIENDO  POR  EL  FORO).  ^En 


que  vendra  a  parar  todo  esto,  ami¬ 
go  Anselmo? 

Ya. voces,  (f.)  jA  las  armas! 

Capitan.  (apareciendo  POR  EL  YORO.)  frY 
el  senor  gobernador? 

Mayord  En  la  arraen'a. 

Secretar.  pero,  senor  capitan,  |que  ocurre 

en  la  Insula? 

Y A. voces.  (f.)  | A qui ! . . .  jA  las  armas! 

Capitan  ^No  ois,  senor  secretario? 

Secretar.  Mas,  en  fin,  ^que?... 

Capitan  Los  enemigos  que  ban  entrado  en 

la  Insula,  llevandolo  todo  a  sangre 
y  fuego.  ^D6nde  estd  el  senor  go-, 
bernador? 

Mayord.  En  la  habitacion  contfgua...  Ahl. 

CapitAn.  ( Acercdndose  d  la  puerta  que  le  se- 

nala  el  mayordomo ,  y  clando  en  ella 
fuertcs  go/pesj .  jSenor,  senor,  dese 
prisa  vuesa  senorfa,  que  el  enemigo 
avanza  hacia  aca! 

( Abrcse  la  puerta  y  aparece  S ancho , 
llevando  puesto  un  paces  delante  y 
otro  dctrds •  mar  char  a  con  dificul- 
tad.  Siguenle  el  maestrcsala  y  d 
cronkta.) 


ESCETsTA.  SEPTIM  A. 


SANCHO,  ♦MAYORDOMO,  SECRET  ARID,  CAPITAN, 
MAESTRESALA  Y  CRONISTA 

Sanciio.  (iQue  me  quiere  vuesa  merced^  se¬ 
nor  capitan? 

Capitan.  jEl  enemigo  que  lo  tenemos  a  las 
puertas  del  castillo!  (acercandose  a 
sancho  y  examinAndolo).  A  ver,  la 
armadura  esta  muy  holgada  y  pu- 
dieracaerse.  Unas  cuerdas  ipresto! 
(E/  mayordomo  alar g a  unos  cordeles 
al  capitan ,  y  dste  lia  con  ellos  muy 
bien  d  S audio,  dejdndole  como  em- 
pareclado  y  sin  pocler  mo  verse.) 
Secretar.  ;Animo,  senor  gobernador! 
Mayord.  jValor  y  buena  fortuna!  (al  se¬ 
cretary.)  Y  nosotros  a  por  las  ar 
mas. 

(Vanse  el  secretar io  y  el  mayordo¬ 
mo  por  la  elerecha .) 

C/  pitAn.  Ahora,  sefior,  en  esta  mano  la  es- 
pada  y  en  la  otra  la  lanza. 

fStf  oyen  pasos  precipttados  y  crujir 
de  aceros  en  la  parte  de  afuera.) 
Una  voz  (p.)  jYiva  el  intrepido  v  esforza- 
do  Sancho  Panza! 

Otra  voz  jMuera  el  vil  y  fcraidorl 
CapitAn  Yamos,  senor  gobernador  jlanza 
en  ristre  y  a  ellos! 
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(Vase  corrienclo  el  capiidn ,  y  S an- 
cho,  que  trata  de  seguirle ,  cae  al 
suelOy  de  donde  no  puecle  levaniar- 
se  liado  como  eslaba  con  los  car- 
deles ,  En  esio,  presdniase  un  sol- 
dado  enetnifjo  y  va  d  her ir  con  la 
espacla  al gobernador. 

Soldado  (a  sancho)  |  Entregate  traidor  in- 
fa  nie! 

Sancho  Mire,  senor  soldado  que  soy  hom- 
bre  pacifico,  enemigo  de  pendencias, 
y  que  teugo  alia  en  la  Mancha  mu- 
jer  e  hijos. 

(Aparece  por  el  foro  el  capiidn  y  se 
ace r co,  al  soldado  enemigo,  con  el 
que  se  pone  d  re  fur  casi  encima  de 
Sancho.  j 

Sanci-io.  (al  sentir  el  primer  pisot6n.)  \  Ay! 

C/  pit  An.  (A  su  adversario.)  ;En  guardia, 
perro,  judlo! 

Sancho  jAy  de  mi! 

{El  capiidn  y  el  soldado  van  rihendo 
hasta  desaparecer  por  la  izq uierdo) 

ESCEINTA  OCTAVA 

sancho,  mayordomo  y  cronista,  kste  escri- 

BTENDO  EN  SU  LIBRO. 

Sancho.  (Probanda  d  levantarse.)  [Favor!:. 

^No  hay  quien  socorra  a  este  des- 
venturado? 


—50 


Mayord.  {Apareciendo  por  el  foro.)  Sefior 
goberrador,  hace  ahi  vuesa 

grandeza? 

Sancho.  ^Que  ha  de  hacer  esta  grandeza  sino 
el  papel  de  sapo? 

Mayord.  ^Acaso  esta  herido  vuesa  sefiorfa? 
Sancho.  Aun  mas  que  eso,  que  todo  el  cuer- 
po  tengo  raagullado.  Mas  deme 
vuesa  raerced  la  mano  y  probard  a 
levantarme. 

El  mayovdomo  ayuda  a  Sancho  a 
levantarse.) 

Sancho.  ;  Ay ! 

ESCENA  NO  VEKA 

Sancho,  Mayordomo,  CapitAn,  Secret ar, 

y  Cronista. 

CapitAn.  (apareciendo  pot *  la  izquierda.) 

jYictoria,  senor  gobernador,  que  el 
enemigo  liuye  anonadado  ante  el 
poderoso  empuje  de  vuesa  gran- 
deza! 

Secretar.  {apareciendo  por  el  foro .)  j Victo¬ 
ria  por  el  denodado  y  valiente  San¬ 
cho  Panza! 

Sancho.  Antes  quitenme  estos  cordeles  que 
no  me  dejan  valerme. 

(El  mayordomo  quita  los  corcleles  a 
Seine  ho, 


Sanciio. 


Sanciio. 


Capitan 

Sancho. 


Mayord. 

Sancho. 


Capitan. 


Sancho. 


Y  ahora,  sefior  secretario,  tom6 
vuesa  merced  papel  y  pluma  que  va 
a  escribir. 

{El  secretario  toma  asiento  y  se  c/*s- 
pone  a  escribir.) 

(Dictanclo  al  secretario.)  «Digo  yo, 
Sancho  Panza,  que  renuncio  de 
ahora  y  para  sietnpre,  al  gobierno 
de  la  icsula  Barataria,  y  al  de  todas 
las  Insulas  habidas  y  por  haber,)) 
j  Senor! 

(al  secretario)  Y  dome  vuesa  mer¬ 
ced  la  pluma  para  poner  debajo  la 
cruz. 

I’ensad,  senor.... 

Dicho  esta,  y  dejenme  ir  por  mi 
rucio  y  volver  a  mi  antigua  libertad, 
Yo  no  naci  para  gobernador,  sin6 
para  arar  y  cavar,  y  «cada  uno  en 
su  oficio  y  zapatero  a  tuszapatos.)) 

Pero,  senor,  £abora  que  hemos 
vencido  a  los  enemigos,  se  marcha 
vuesa  grandeza  y  nos  deja  desam- 
parados? 

Mejor  me  esta  a  mf  uua  hoz  en 
la  mano  que  un  cetro  de  goberna¬ 
dor;  mas  quiero  hartarme  de  gazpa* 
chos  que  estar  sujeto  a  un  mddico 
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impertinente,  y  tener,  siempre  pe- 
gado  al  cuerpo  ese  moseard<$n  en 
forma  de  cronista. 

Var. voces  (f.)  j'Viva  el  gobornador! 

Mayord  ^Oye  vuesa  senorla?  ?5No  seria  in- 
gratitud  abandonar  a  subditos  tan 
sumisos  como  leales? 

Sancho.  No  hay  mas  que  hablar;  yo  soy 
de  Turquia,  es  decir  terco,  y  como 
diga  nones,  nones  han  de  ser. 

Mayord.  Senor,  vuesa  volunlad  es  sobera- 
na;  y  ahora  elija  vuesa  senoria  quien 
deba  acompaharle  y  lo  que  haya 
menester  para  el  viaje. 

Sancho.  El  cr-mino  de  aquf  al  castillo  del 
duque  es  eorto,  asi  no  quiero  mas 
que  un  poco  de  cebada  para  el  rucio 
y  medio  queso  y  medio  pan  para  mi. 
Y  no  hay  que  cansarse  en  acompa- 
narme,  pues  quiero  marchar  con  li- 
bertad,  sin  ataderos  ni  cortapisas. 
Con  que  queden  vuesas  mercedes 
con  Dios. 

( Sancho  abrcua  d  toclos }  menos  al 
Cronista  que  estard  algo  apartado 
y  se  dir'fjc hacia  la  puerta  del foro. 

Sancho  (volviendose  al  cronista  que  ha 

HECHO  AD  EM  AN  DE  SEGUIRLE).  Sefior 
acolito, 6  senor  rabojocomo  os  llameis! 
quedaos  aqui,  que  yo  voy  con  mi 


amo  don  Quijote  de  la  Mancha  ei 
cual  tiene  ya  su  cronista  que  vale 
el  solo  por  todos  los  demas  juntos; 
y  es  aquel  a  quien  suelen  llaraar 
«El  Manco  de  Lepanto. 

Cronista  ( Dcscubr-iendose ,  cerrando  el  libroyy 

haciendo  una  reverencia.)  [El  Prin¬ 
cipe  de  los  ingenios,  el  gran  Cer¬ 
vantes! 


T  E  L  6  N. 


Se  hau  hecho  relativamente  cortos  Jos  actos 
de  esta  comedia,  por  si  se  cree  conveniente  que 
termine  la  misma  con  un  cuadro  representando  la 
apoteosis  de  Cervantes  6  coronacibn  de  su  busto 
por  ios  personajes  de  la  obra;  en  cuyo  acto  inter- 
ylenen  principalmente  las  artes  de  la  pintura  y 
de  la  indumentaria,  y  si  se  quiere,  tambibn  la 
musica  y  el  canto,  (marcha,  himno  etc  )  Este  fi¬ 
nal,  durante  las  fiestas  del  «Centenario  del  Qui- 
jote» . 

A1  hacer  la  designacibn  de  papeles  en  la  p&gi- 
na  V,  se  olvidb  anadir  el  de  soldado,  que  es  un 
personaje  secundario. 

La  precipitacibn  con  que  se  ha  hecho  la  tirada 
de  este  iibro,  no  ha  permitido  corregir  detenida- 
mente  las  pruebas,  por  cuyo  motivo  aparecen 
algunos  defectos  y  erratas  de  poca  importancia 
en  la  impresitfn. 

Por  equivocacibn  se  afiadib  una  escena  al  acto 
primero,  debe,  pues,  entendtrse  que  las  escenas 
VIII  y  IX  no  constituyen  m&s  que  una  sola. 


Todos  los  ejemplares  de  esta  edicibn  ir&n  ru* 
brlcados  y  sellados, 


